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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskapa ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 230/01)

Lémuma pienemsanas datums 29.4.2009.
Valsts atbalsta numurs N 636/08
Dalibvalsts Lietuva
Regions —

Nosaukums (unfvai sanéméjs)

Inoklaster LT and Inoklaster LT+

Juridiskais pamats

Ukio ministro jsakymo dél priemonés ,Inoklaster LT ir ,Inoklaster LT+* finan-
savimo sglygy apraso patvirtinimo projektas, 2008 m. liepos 23 d. Vyriausybés
nutarimas Nr. 788 dél 2007-2013 m. ekonomikos augimo veiksmy
programos

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pétnieciba un attistiba, Jauninajumi

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZzets

Planotie gada izdevumi LTL 45,86 miljoni; Kopgjais planotais atbalsta
apjoms LTL 229,3 miljoni

Atbalsta intensitate

lidz 50 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ukio ministerija
Gedimino pr. 38/2
LT-01104 Vilnius
LIETUVA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 29.5.20009.
Valsts atbalsta numurs N 6/09
Dalibvalsts Italija
Regions Piemonte

Nosaukums (un/vai sanémgjs)

Incentivazione alla produzione di energia elettrica da fonte solare su discariche
esaurite ed in fase di gestione post-operativa

Juridiskais pamats

Deliberazione Giunta Regionale n. 36-9369 del 4,9,08; Programma Operativo
Regionale Regione Piemonte, FESR 2007-2013, Asse II, Attivita 1I.1,1

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Vides aizsardziba

Atbalsta forma

Procentu subsidija, Tiesa dotacija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 10 miljoni

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2014.

Tautsaimniecibas nozares

Elektroapgade, gazes apgade un tdensapgade

Pieskirjiestades nosaukums un adrese

Regione Piemonte
Piazza Castello 165
10122 Torino TO
ITALIA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 2.7.2009.
Valsts atbalsta numurs NN 8/09
Dalibvalsts Vacija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Ubertragung von Naturschutzgebieten

Juridiskais pamats

Foerderrichtlinien fuer Naturschutzgrossprojekte vom 28. Juni 1993

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Vides aizsardziba

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 14 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Tautsaimniecibas nozares

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Bundesregierung von Deutschland

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_Iv.htm

Lémuma pienemsanas datums

19.8.2009.

Valsts atbalsta numurs

N 421/09

Dalibvalsts

Apvienota Karaliste

Regions

Wales

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Welsh Assembly Government Rescue and Restructuring Scheme aid for SMEs

Juridiskais pamats

Sections 1(2), (3) & (7) of the Welsh Development Agency Act 1975 (being
competencies which were vested in the Welsh Ministers pursuant to schedule 11
of the Government of Wales Act 2006) and Sections 70 & 71 of the Govern-
ment of Wales Act 2006

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Meérkis

Griitibas nonakusu uzpémumu glabsana, Gratibas nonakusu uzpémumu
parstrukturésana

Atbalsta forma

Riska kapitala nodrosinasana, Paradu norakstiSana, Aizdevums ar atvieg-
lotiem nosacijumiem

Budzets

Atbalsta intensitate

60 %

Atbalsta ilgums

1.9.2009.-31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Welsh Assembly Government
Cathays Park

Cardiff

CF10 3NQ

UNITED KINGDOM

Papildu informacija

Intensitate ir 60 % vidgjiem uzpémumiem un 75% — mazajiem
uznémumiem

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums

14.8.2009.

Valsts atbalsta numurs

N 458/09

Dalibvalsts

Vacija



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Regions

Hessen

Nosaukums (un/vai sapnémeéjs)

Anderung der Beihilferegelung zur Rettung und Umstrukturierung von KMU in
Hessen — Vereinfachtes Verfahren

Juridiskais pamats

Richtlinien fiir die Ubernahmen von Biirgschaften und Garantien durch das
Land Hessen fiir die gewerbliche Wirtschaft — Teil C: Biirgschaften zur Rettung
und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten;

Pasikuma veids

Atbalsta shéma

Merkis Gratibas nonakusu uzpémumu glabsana, Gratibas nonakusu uznémumu
parstrukturéSana
Atbalsta forma Garantija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 120 miljoni; Kopgjais planotais atbalsta
apjoms EUR 360 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

1.7.2009.-31.12.2011.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Hessisches Ministerium der Finanzen
Friedrich-Ebert-Allee 8

65185 Wiesbaden
DEUTSCHLAND

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietneé:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIA

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

EIROPAS PARLAMENTS

Eiropas Savienibas parlamentu Kopienas un Eiropas lietu komiteju konference (COSAC)
XLI COSAC Pazinojums
Praga, 2009. gada 10.-12. maijs
(2009/C 230/02)

Pasreizéjais ekonomikas un finanSu stavoklis

COSAC atzist, ka ES paslaik saskaras ar vienu no lielakajam problémam tas pastavésanas laika, un §i
probléma ir pasreizéja ekonomiska, finansiala un sociala krize. Ekonomiska lejupslide ietekmé un skar
ES iedzivotajus. Tapéc parvalstiskam un starpvaldibu struktiiram ir javeic mérktiecigi un koordinéti
pasakumi.

COSAC norada, ka krize katru dalibvalsti ir skarusi atskirigi. Tapec COSAC uzskata, ka ir svarigi nemt
véra katras dalibvalsts konkréto stavokli un atkirigas vajadzibas un veikt attiecigus pasakumus. COSAC
atzinigi verté pasakumus, kas veikti, solidarizgjoties ar vissmagak skartajam dalibvalstim.

COSAC atzinigi vérté Eiropadomes 2009. gada 19. un 20. marta secindgjumus un Padomes centienus
novérst ekonomisko krizi, izmantojot fiskalu stimulésanas pasakumu kopumu, kura ir pasakumi
Eiropas ekonomikas atbalstiSanai un stiprina$anai gan istermina, gan ilgtermina. COSAC uzsver lidz
§im panakto progresu, kops 2008. gada decembra istenojot Eiropas ekonomikas atveselosanas planu (it
Ipasi investiciju veicinasanu Eiropas komunikaciju tiklu joma un MVU finansé$anas iespéju uzlabosana)
un izmantojot Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda reformu, kas uzlabos ta efektivitati. Saja
sakariba COSAC atgadina, ka kopéja valata ir Joti nozimiga tam valstim, kurds ta ir ieviesta, un ta
palidz uzturet ilgtspgjigu publisko finansgjumu ilgtermina.

COSAC apzinas, ka straujais bezdarba pieaugums rada liclas bazas. Dalibvalstis ir Ipasi atbildigas par to,
lai novérstu un ierobezotu darbavietu skaita samazinasanos un negativo socialo ietekmi.

COSAC atbalsta Eiropadomes nodomu uzlabot finansu iestazu reguléjumu un uzraudzibu. Lai atjaunotu
ekonomikas stabilitati, loti svarigi ir atjaunot iedzivotaju un investoru uzticibu finansu tirgiem un 3o
tirgu pienacigu darbibu.

COSAC aicina neizmantot nekada veida ekonomisko protekcionismu. COSAC ari atgadina, ka pasaules
tirgu atvértiba un atjaunoti centieni noslégt Dohas sarunu kartu joprojam ir batiski, lai varétu sekmigi
parvarét globalo krizi.

COSAC atbalsta jaunos ES noteikumus par ES fondu parvaldibu un mudina Komisiju un Eiropas
Parlamentu turpinat analizét un pielagot Sos noteikumus, lai uzlabotu fondu parvaldibu, tadéjadi
palidzot paatrinat lidzeklu pieskir§anas procesu.
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Saja sakariba COSAC atkarto, ka ekonomikas paléninasanas dé| Eiropas Savienibai nebiitu jasamazina
plani attieciba uz ilgtspéjigu attistibu un Eiropadomes pienemto klimata stratégiju.

ES parlamentu loma cilvektiesibu aizsardziba un demokratijas veicinaSana pasaulé

. COSAC norada, ka ES parlamentiem cilvéktiesibu aizsardziba un demokratijas veicinasana pasaulé ir

loti nozimiga. Saistiba ar 20. gadadienu kop$ dzelzs priekskara kriSanas un atbrivosanas no komunisma
ir jaatceras, cik svarigi demokratiskajam valstim ir pieprasit cilvektiesibu ievéro§anu. COSAC pateicas
Cehijas prezidentam Vaclavam Havelam par vina vértigo ieguldijumu cilvektiesibu un demokratijas
izplatiSana pasaule.

COSAC piekrit Eiropas Parlamenta nesenaja rezoliicija par Eiropas sirdsapzinu un totalitarismu
paustajam viedoklim, ka ir jaatbalsta Eiropas sarezgitas pagatnes dokumenté$ana, jo samierinasana
biitu apgriitinata, ja netiktu nodoti atklatibai un izveértéti totalitaro reZimu izdaritie noziegumi.
COSAC norada, ka Eiropas Parlaments aicinajis izveidot Eiropas atminas un sirdsapzinas platformu,
kas apvienotu pasreizgjos valstu pasakumus saistiba ar totalitaro reZimu izpéti un pieminu.

COSAC atkartoti uzsver, ka cilveku tirdznieciba ir nopietns pamattiesibu un cilvéka cienas parkapums,
ko var pienacigi apkarot tikai ar kopigiem ES dalibvalstu centieniem.

COSAC ari atkarto, ka ES parlamentiem, atbalstot cilvéktiesibas un demokratiju pasaulé, ir svarigi
sadarboties ar tadam struktGiram ka Eiropas Padome. Konference uzsver ari to, ka, saskaroties ar
dazu valstu opoziciju starptautiskas institticijas, Eiropas Savienibai jaturpina konsekventi atbalstit cilvek-
tiesibu universalo raksturu, ka starptautiska sabiedriba to proklaméjusi Vispargja cilvéktiesibu deklara-
cija.

COSAC atzinigi vérte “cilvektiesibu un demokratijas klauzulu” ieklausanu ligumos, ko EK noslédz ar
tre$am valstim. Sis klauzulas ir efektivs instruments, ar ko nodrosinat labaku parlamentaro kontroli par
cilvektiesibu un demokratijas aizsardzibu.

Nemot véra pasreizéjo cilvéktiesibu stavokli atseviskas tresas valstis, COSAC uzsver, ka ir svarigi ES
attiecibas ar §im valstim turpinat batiski atbalstit cilvektiesibas. COSAC pauz nozélu par to, ka ir valstis,
kuras cilvektiesibu aizsardziba pédéja laika ir pasliktinajusies, neraugoties uz ES dalibvalstu kopigajiem
centieniem un uzmanibu, ko ES pieveérs tiesiskumam.

COSAC ar gandarjjumu norada, ka Eiropas Savieniba virzas uz konsensu attieciba uz demokratijas
atbalsta politiku. Saja konteksta konference mudina Eiropas Komisiju vairak stradat pie ta, lai istenotu
Eiropas demokratijas un cilvéktiesibu instrumentu (EIDHR), kas stdjas spéka 2007. gada 1. janvari.
Konference mudina izveidot cieSaku sadarbibu ar spéka esoSajiem Eiropas Padomes pasakumiem un
pilniba izmantot Eiropas Padomes instrumentus. COSAC atbalsta Eiropas Savienibas pievienosanos
Eiropas Cilvektiesibu konvencijai, tadéjadi visada zina stiprinot Eiropas Cilvektiesibu tiesu.

Parlamentara uzraudziba par Eiropolu un Eurojust izvértésana

. COSAC atzinigi vérté valstu parlamentu un Eiropas Parlamenta Parizes un Pragas sanaksmés un

11. pusgada zinojuma pausto vélmi uzraudzit Eiropolu un izvértét Eurojust darbibu.

COSAC atgadina, ka parlamentu priekssédétaju konference Parizé 2009. gada 27. un 28. februari
uzsvéra valstu parlamentu nozimigo lomu Eiropas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas izveides
novértéana un uzraudziba. COSAC ir informéta, ka juridisko pamatu Eiropola un Eurojust kopigai
parlamentarai uzraudzibai paredzéts izveidot ar Lisabonas ligumu. COSAC mudina parlamentus
turpinat visus nepiecieSamos sagatavosanas pasakumus, lai valstu parlamenti un Eiropas Parlaments
bitu gatavs jaunajiem pienakumiem, ja $is ligums stasies spéka.
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COSAC uzskata, ka parlamentaras uzraudzibas mehanismi ir loti nozimigi, jo Eiropola un Eurojust
pilnvaras palielinas, un tade] pastavigi uzsver vajadzibu pienacigi demokratiski uzraudzit $is struktiras.
Sadu uzraudzibu var kopigi veikt tikai valstu parlamenti un Eiropas Parlaments, jo tiem ir Eiropas
pilsonu mandats.

COSAC apsprieda uzraudzibas mehanismus un noteica atskirigas iespéjamas pieejas. COSAC vienojas
$aja nolika izmantot pasreizéjas starpparlamentaras sadarbibas formas.

COSAC atkarto Parizé notikusas XL COSAC pieprasijumu Eiropas Komisijai pirms Eiropola un Eurojust
parlamentaras uzraudzibas priekslikumu izstrades pabeig§anas ar apspriezu dokumenta palidzibu
noskaidrot valstu parlamentu un Eiropas Parlamenta viedokli. Turklat péc tam, kad Komisija iesniegs
Sos priekslikumus, Padomei un Eiropas Parlamentam ir jaiesaistas dialoga ar valstu parlamentiem, dodot
tiem pienacigu laikposmu viedokla pausanai, kura laika tie savukart var savstarpéji apspriesties. Likum-
doganas priekslikumos jaievéro princips, ka Eiropola un Eirojust operativa darbiba ir neatkariga no
politiskas iejaukSanas.

Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu virziens

. COSAC atkartoti pauz ilgtermina atbalstu Eiropas kaimipattiecibu politikas stiprina§anai. Konference

atzinigi verté 3is politikas dienvidu virziena neseno pastiprinasanu, izveidojot Savienibu Vidusjarai.

COSAC uzsver ari to, ka svarigas ir labas attiecibas ar austrumu kaiminiem. COSAC uzskata Austrumu
partneribu par noderigu instrumentu, lai uzturétu un nostiprinatu attiecibas ar iesaistitajam tresam
valstim, un tapéc atbalsta $o iniciativu un vélas veicinat tas turpmako attistibu.

COSAC atzinigi verté Praga 2009. gada 7. maija notikusa Austrumu partneribu dibinasanas samita
rezultatus, kas pausti kopigaja deklaracija. COSAC 1pasi atzinigi verté demokratijas, tiesiskuma un
cilvéktiesibu ievéroSanas saistibu partneribas izveidi un pievérsanos uzlabotai daudzpusgjai sadarbibai,
kurai ne tikai jastiprina ES un austrumu partneru attiecibas, bet jastiprina arl attiecibas starp pasam
austrumu partneribas valstim.

COSAC ar gandarfjumu norada, ka kopigaja deklaracija noteikts — Eiropas Savienibas finansialais
atbalsts tiks sniegts saskana ar Austrumu partneribas mérkiem un pemot véra progresu, ko sasniegusi
konkréti austrumu partneri.

COSAC mudina nakamas Padomes prezidentiiras turpinat attistit labas, efektivas un ar nosacjjumu
izpildi saistitas attiecibas ar partnervalstim, izmantojot Austrumu partneribas sistému. COSAC uzsver
austrumu virziena stabilitates un dro$ibas svarigumu. Miers, drosiba un tiesiskums attieciba uz terito-
ridlo integritati joprojam ir pamatnosacijumi demokratijas un cilvektiesibu ievérosanas stiprinasanai.
Saja sakariba parlamentaras apmainas un saniksmju paplasinsana var loti pozitivi ietekmét stabilu,
drosu un labvéligu kaiminattiecibu nodro$inasanu.

COSAC atbalsta sarunas, kuras turpinas ar Krieviju par jaunu partnerattiecibu un sadarbibas noligumu.
Saistiba ar iepriekséjam debatém COSAC atkartoti apliecina nostaju, ka sadarbibai jauna noliguma
ietvaros japievérSas ari demokratijas un cilvektiesibu jautajumiem.

COSAC norada, ka ES janodrosina reals un efektivs papildinajums starp Austrumu partneribu un citiem
sadarbibas mehanismiem (pieméram, Melnas jiras sinergiju).

Ikgadgja politikas stratégija 2010. gadam

. COSAC atkartoti pauz nodomu regulari apspriest Eiropas Komisijas ikgadjo politikas stratégiju. Tkga-

dgja politikas stratégija ir labs pamatinformacijas avots efektivai parlamentarai kontrolei. Ta veicina ES
parlamentu iesaistiSanos ES lémumu pienemsanas procesa agrina posma.



C 230/8 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 24.9.2009.

5.2. COSAC sagaida, ka nakama Komisija turpinas pasreizéjo politisko dialogu ar valstu parlamentiem — ta
dévéto Barroso iniciativu. S iniciativa ir guvusi labas atsauksmes valstu parlamentos. COSAC cer, ka
nakama Komisija turpinds ievérot valstu parlamentu lidz $im iesniegtos ieteikumus un nems tos véra
turpmakas politikas formuléSanas procesa.
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KOMISIJA

Euro mainas kurss (')

2009. gada 23. septembris

(2009/C 230/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,4783 AUD Australijas dolars 1,6906
JPY Japanas jena 134,96 CAD  Kanadas dolars 1,5794
DKK Danijas krona 7,4418 HKD  Hongkongas dolars 11,4578
GBP Lielbritanijas marcina 0,89940 NZD Jaunzelandes dolars 2,0368
SEK Zviedrijas krona 10,0778 SGD Singapiiras dolars 2,0879
CHF Sveices franks 1,5123 KRW  Dienvidkorejas vona 1765,03
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,9509
NOK Norvégijas krona 8,5640 CNY Kinas juana renminbi 10,0910
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK Horvatijas kuna 7,2682
CZK Cehijas krona 25,244 IDR Indonézijas ripija 14 341,48
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR Malaizijas ringits 5,1230
HUF Ungarijas forints 271,27 PHP Filipinu peso 70,131
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 44,4070
LVL Latvijas lats 0,7063 THB Taizemes bats 49,604
PLN Polijas zlots 4,1925 BRL Brazilijas reals 2,6505
RON Rumanijas leja 4,2283 MXN  Meksikas peso 19,7856
TRY Turcijas lira 2,1918 INR Indijas riipija 70,9660

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS KOPIENAS IESTAZU 2011. GADA SVETKU DIENU SARAKSTS
(2009/C 230/04)

2011. gada svétku dienu saraksts Eiropas Kopienas iestazu darbiniekiem Briselé un Luksemburga ir $ads:

21. aprilis Zala ceturtdiena

22. aprilis Liela piektdiena

25. aprilis Otras Lieldienas

9. maijs Pirmdiena, Stimana deklaracijas gadadiena (1950)
2. junijs Ceturtdiena, Debesbrauksanas diena

3. junijs Piektdiena, diena péc Debesbrauksanas dienas
13. jinijs Pirmdiena péc Vasarsvétkiem

21. jalijs Ceturtdiena, Belgijas valsts svétki

15. augusts Pirmdiena, Vissvétas jaunavas Marijas debesis uznemsanas diena
1. novembris Otrdiena, Visu svéto diena

2. novembris Tresdiena, Miruo pieminas diena

23. decembris Piektdiena

lidz 30. decembris Piektdiena }(6 dienas gada beigas)

KOPA: 17 dienas

LUKSEMBURGA: tas pasas dienas, kas Briselé, iznemot to, ka ceturtdienu, 21. jiiliju, aizst3j ar ceturtdienu,
23. juniju — Luksemburgas valsts svétkiem.

Darbs atsakas otrdien, 2012. gada 3. janvari.

Neskarot 2012. gada brivdienu kalendaru, pirmdienu, 2012. gada 2. janvari, uzskata par 2012. gada briv-
dienu.

Komisija patur sev iesp&ju grozit Sos noteikumus, ja to pieprasa darba nepiecieSamiba.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

SAISTOSA IZZINA PAR TARIFU
(2009/C 230/05)

To muitas iestazu saraksts, kuru dalibvalstis izraudzijusas, lai tas piepemtu pieteikumus uz saistodu izzinu
par tarifu vai izsniegtu tadu izzinu, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (1)
6. panta 5. punktu, kura grozita ar Regulu (EK) Nr. 214/2007 (%).

Dalibvalsts

Muitas iestade

AUSTRIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Zentralstelle fiir Verbindliche Zolltarifauskiinfte
Vordere Zollamtsstrafle 5

1030 Wien

OSTERREICH

BELGIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tis sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Centrale administratie der douane en accijnzen
Dienst Nomenclatuur (Tarief), Landbouw en Waarde
Cel BTI

North Galaxy — Gebouw A — 8ste verdieping
Koning Albert II laan 33

1030 Brussel

BELGIE

Administration centrale des douanes et accises
Service Nomenclature (Tarif), Agriculture et Valeur
Cellule RTC

North Galaxy Batiment A — 8™ étage

33 Avenue Albert II

1030 Bruxelles

BELGIQUE

BULGARIA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sapemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzigu par tarifu

Azenyug ,Mumnuyu”
Lenmpanno mumHuuecro ynpaenenue

yn. I. C. Paroscru® Ne 47

1202 Co¢usg/Sofia
BBIITAPVSI/BULGARIA

CEHIJAS REPUBLIKA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas izsniegtu saisto$u izzinu par tarifu

Celni feditelstvi Praha
Washingtonova 7
113 54 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tis sanemtu pieteikumus uz saistos$u izzinu par
tarifu

Celni teditelstvi Praha
Oddéleni zdvaznych informaci
Washingtonova 7

113 54 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

®)

() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
OV L 62, 1.3.2007., 6.-7. Ipp.
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Dalibvalsts

Muitas iestade

DANIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Skat Arhus

(Told — Tariferingscentret)

Lyseng Allé 1

8270 Hojbjerg

DANMARK

(pieteikuma iesniedz€ji ar uznémuma adresi Ziemeljitlandé, Vidusjitlandé un Dienvidjitlandg)

Skat Kebenhavn

Told — Tariferingscentret
Sluseholmen 8 B

2450 Kobenhavn SV
DANMARK

(pargjie pieteikuma iesniedz&ji)

FRANCIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Direction générale des Douanes et Droits indirects, bureau E4
11 rue des deux Communes

93558 Montreuil Cédex

FRANCE

GRIEKIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Ynoupyeio Oikovoprao & Orkovopkwv

Tevikn) Tpappateia Popodoyikav & Tehwvelakmv Oepdtwv
Tevikr) Aievduvon Tedwveiov & Eibikav @opwv Katavalworg
Awevduvon Aacpoloyikr (A.17)

Tunpa A’ (Aaopoloyiko)

Tay.Ajvon: Agwg. Apadiag 40 — T.K.

105 58 Adfva/Athens

EAAAAA/GREECE

IGAUNIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Maksu- ja Tolliamet
Narva mnt 9j
15176 Tallinn
EESTI/ESTONIA

RJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Office of the Revenue Commissioners
Classification Unit

Customs Procedures Branch
Government Offices

Nenagh

Co. Tipperary

EIRE

ITALJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas izsniegtu saistoSu izzinu par tarifu

Agenzia delle Dogane
Ufficio Applicazione Tributi
Via Mario Carucci 71
00143 Roma RM
ITALIA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus uz saistosu izzinu par
tarifu

Visas muitas iestades

KIPRA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Tunua Tehwveiov

Ynoupyeio Oikovopkay

Twvia M. Kapaok) kar I'p. Av€evtiov
1096 Aeukwoia

Tay. Aievduvon: Apxitedwveio

1440 Aevkwoia/Nicosia
KYTIPOZX/CYPRUS

LATVIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu
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Dalibvalsts

Muitas iestade

Valsts ienemumu dienests
Galvena muitas parvalde
11. novembra krastmala 17
Riga, LV-1841

LATVIJA

LIELBRITANJJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

HM Revenue and Customs

Customs and International (CSI), Duty Liability Team
10th Floor, Alexander House

21 Victoria Avenue

Southend-on-Sea

Essex

SS99 1AA

UNITED KINGDOM

LIETUVA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
A. Jaksto g. 1/25

LT-01105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

LUKSEMBURGA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tis sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzigu par tarifu

Direction des douanes et accises
B.P. 1605

1016 Luxembourg
LUXEMBOURG

MALTA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un jzsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Binding Tariff Information Unit
Customs Department

Customs House

Lascaris Wharf

Valletta

VLT 1920

MALTA

NIDERLANDE

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Belastingdienst/Douane Rotterdam/kantoor Laan op Zuid
t.a.v. Afdeling bindende tarief inlichtingen

Postbus 50966

3007 BJ Rotterdam

NEDERLAND

POLIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Izba Celna w Warszawie
ul. Erazma Ciotka 14A
01-443 Warszawa
POLSKA/POLAND

PORTUGALE

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas izsniegtu saistoSu izzinu par tarifu

Direcgio-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcgdo de Servicos de Tributagio Aduaneira

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus uz saistosu izzinu par
tarifu

Visas muitas iestades

RUMANIJA

Muitas jestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu
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Dalibvalsts

Muitas iestade

Autoritatea Nationald a Vamilor
Strada Matei Millo nr. 13, sector 1
Bucuresti

ROMANIA

SLOVAKIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Colny tirad Bratislava
Oddelenie colnych tarif
Mileticova 42

824 59 Bratislava
SLOVENSKO/SLOVAKIA

SLOVENJJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Republika Slovenija

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Generalni carinski urad

Smartinska 55

SI-1523 Ljubljana

SLOVENIJA

SOMIJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas izsniegtu saistoSu izzinu par tarifu

Tullihallitus — Nimikkeisto- ja tullietuusyksikko
Erottajankatu 2

PL 512

FI-00101 Helsinki

SUOMI/FINLAND

Tullstyrelsen — Enheten for nomenklatur och tullférmdner
Skillnadsgatan 2

PB 512

FI-00101 Helsingfors

SUOMI/FINLAND

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus uz saistosu izzinu par
tarifu

Muitas parvalde un visas muitas iestades

SPANJJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas izsniegtu saistoSu izzinu par tarifu

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano, 17

28071 Madrid

ESPANA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sapemtu pieteikumus saistoSai izzipai par
tarifu

Visas valsts parvaldes iestades

UNGARJA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistoSu
izzinu par tarifu

Vdm- és Pénziigydrség
Vegyvizsgdlo Intézete

Budapest

Hdsok fasora 20-24.

1163
MAGYARORSZAG/HUNGARY

VACTA

Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tas sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Hauptzollamt Hannover
Waterloostrafe 5
30169 Hannover
DEUTSCHLAND
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Dalibvalsts Muitas iestade

ZVIEDRIJA Muitas iestades, kuras izraudzitas, lai tis sanemtu pieteikumus un izsniegtu saistosu
izzinu par tarifu

Tullverket

Box 12854

SE-112 98 Stockholm
SVERIGE
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

KOMISIJA

Valsts atbalsta apstiprinasana saskana ar EEZ liguma 61. pantu un Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidoSanas noliguma 3. protokola 1. dalas 1. panta 3. punktu

(2009/C 230/06)

EBTA Uzraudzibas iestadei nav iebildumu pret $adu pasakumu:
Léemuma piepemsanas datums:

Lieta Nr.:

EBTA valsts:

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja nosaukums):
BudZets:

Tautsaimniecibas nozares:

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

2009. gada 22. aprilis

65613

Norvégija

leguldijums Skien — Geiteryggen lidostas

infrastruktiira

32,875 miljoni Norvégijas kronu (aptu-
veni 3,79 miljoni EUR)

Aviacijas nozare

Municipality of Skien
Postboks 158
NO-3701 Skien
NORWAY

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timekla

vietné:

http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/


http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
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Valsts atbalsta apstiprinasana saskana ar EEZ liguma 61. pantu un Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidoSanas noliguma 3. protokola I dalas 1. panta 3. punktu

(2009/C 230/07)

EBTA Uzraudzibas iestadei nav iebildumu pret $adu valsts atbalsta pasakumu:

Lémuma pienemsanas datums:
Lieta Nr.:

EBTA valsts:

Nosaukums:

Juridiskais pamats:
Pasakuma veids:

Atbalsta mérkis:

Atbalsta veids:

BudZets:

ligums:

Tautsaimniecibas nozares:

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

31.3.2009.

65913

Norvégija

Norvégijas Ipasa nodoklu sistéma kugniecibai — grozijumi
EEZ liguma 61. panta 3. punkta c) apak$punkts
Atbalsta shéma

Jarniecibas nozares veicinasana

Atbrivojumi no nodokliem

Aptuveni EUR 220 000 000

Lidz 2017. gadam

Juras transports

Ministry of Finance
P.O. Box 8008 Dep
0030 Oslo
NORWAY

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timekla

vietné:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry/
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C 230/18

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.9.2009.

EBTA VALSTU PASTAVIGA KOMITEJA

Ziles — Tirdzniecibas atlaujas, kas pieskirtas EEZ EBTA valstis 2008. gada otraja pusgada
(2009/C 230/08)

I apakskomiteja precu brivas aprites jautajumos

Japazino EEZ Apvienotajai komitejai

Atsaucoties uz EEZ Apvienotas komitejas 1999. gada 28. maija Lémumu Nr. 74/1999, EEZ Apvienota
komiteja tiek aicinata 2009. gada 24. aprila sanaksmé pazinot $adus sarakstus attieciba uz zalu tirdzniecibas
atlaujam, kas pieskirtas laikposma no 2008. gada 1. jalija lidz 31. decembrim:

I pielikums Jaunu tirdzniecibas atlauju saraksts

I pielikums Atjaunotu tirdzniecibas atlauju saraksts
III pielikums Pagarinatu tirdzniecibas atlauju saraksts
IV pielikums Atsauktu tirdzniecibas atlauju saraksts

V pielikums Apturétu tirdzniecibas atlauju saraksts
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I PIELIKUMS

Jaunu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sis tirdzniecibas atlaujas pieskirtas EEZ EBTA valstis laikposma no 2008. gada 1. jalija lidz 31. decembrim.

ES numurs Razojums Valsts Atlaujas pieskirsanas datums
EU/[1/06/380/001 Prezista Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/444/001/NO-008/NO Ratiograstim Norvégija 2.10.2008.
EU/1/08/444/001-008 Ratiograstim Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/444/001-008/1S Ratiograstim Islande 24.10.2008.
EU/1/08/445/001/NO-008/NO Tevagrastim Norvégija 8.10.2008.
EU/[1/08/445/001-008 Tevagrastim Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/445/001-008/1S Tevagrastim Islande 24.10.2008.
EU/1/08/446/001/NO-002/NO Bridion Norvégija 12.9.2008.
EU/1/08/449/001/NO-008/NO Filgrastim Norvégija 8.10.2008.
EU/1/08/449/001-008 Filgrastim Ratiopharm Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/449/001-008/1S Filgrastim Ratiopharm Islande 24.10.2008.
EU/1/08/450/001/NO-008/NO Biograstim Norvégija 2.10.2008.
EU/1/08/450/001-008 Biograstim Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/450/001-008/1S Biograstim Islande 24.10.2008.
EU/1/08/452/001/NO Pandemrix Norvégija 6.8.2008.
EU/1/08/453/001/NO Prepandemrix Norvégija 18.9.2008.
EU/1/08/455/001/NO-014/NO Janumet Norvégija 5.8.2008.
EU[1/08/455/001-014 Janumet Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/455/001-014/1S Janumet Islande 5.9.2008.
EU/1/08/456/001/NO-014/NO Velmetia Norvégija 5.8.2008.
EU/[1/08/456/001-014 Velmetia Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/456/001-014/1S Velmetia Islande 5.9.2008.
EU/1/08/457/001/NO-014/NO Efficib Norvégija 5.8.2008.
EU/1/08/457/001-014 Efficib Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/457/001-0141S Efficib Tslande 5.9.2008.
EU/1/08/458/001/NO-011/NO Trevaclyn Norvégija 29.7.2008.
EU/[1/08/458/001-011 Trevaclyn Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/458/001-011/IS Trevaclyn Islande 25.7.2008.
EU[1/08/459/001/NO-011/NO Tredaptive Norvegija 29.7.2008.
EU/1/08/459/001-011 Tredaptive Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/08/459/001-011/IS Tredaptive Islande 25.7.2008.
EU/1/08/460/001/NO-011/NO Pelzont Norvégija 29.7.2008.
EU/1/08/460/001-011 Pelzont Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/460/001-011/1S Pelzont Islande 25.7.2008.
EU[1/08/461/001 Firazyr (orphan drug) Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/461/001/IS Firazyr Tslande 25.7.2008.
EU/1/08/461/001/NO Firazyr Norvégija 25.8.2008.
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ES numurs Razojums Valsts Atjaujas pieskirsanas datums
EU/1/08/462/001-006/1S Latixa Tslande 28.7.2008.
EU/1/08/463/001/NO-003/NO Relistor Norvégija 11.7.2008.
EU[1/08/463/001-003 Relistor Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/463/001-003/1S Relistor Islande 24.7.2008.
EU/1/08/464/001/NO-017/NO Clopidogrel BMS Norvégija 7.8.2008.
EU/1/08/464/001-017 Clopidogrel BMS Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/464/001-0171S Clopidogrel BMS Tslande 22.9.2008.
EU/1/08/465/001/NO-017/NO Clopidogrel Winthrop Norvégija 7.8.2008.
EU/1/08/465/001-017 Clopidogrel Winthrop Lihten3teina 31.8.2008.
EU/1/08/465/001-017/1S Clopidogrel Winthrop Islande 12.9.2008.
EU/[1/08/466/001-002 Bridion Lihtensteina 31.8.2008.
EU/[1/08/466/001-002/1S Bridion Islande 4.9.2008.
EU[1/08/467/001 Doribax Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/08/467/001/IS Doribax Tslande 8.9.2008.
EU/1/08/467/001/NO Doribax Norvégija 1.9.2008.
EU/1/08/468/001 Intelence Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/468/001/1S Intelence Islande 26.9.2008.
EU/1/08/468/001/NO Intelence Norvegija 18.9.2008.
EU/1/08/468/001/NO-025/NO Oprymea Norvégija 9.10.2008.
EU/1/08/469/001-025 Oprymea Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/469/001-025/1S Oprymea Tslande 27.10.2008.
EU/1/08/470/001/NO-016/NO Vimpat Norvégija 22.9.2008.
EU/1/08/470/001-015/1 Vimpat Tslande 10.9.2008.
EU/1/08/470/001-016 Vimpat Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/471/001/NO-012/NO Duloxetine Boehringer Norvégija 29.10.2008.

Ingelheim
EU/1/08/471/001-012 Duloxetine Boehringer Lihten3teina 31.10.2008.
Ingelheim
EU/1/08/471/001-012/IS Duloxetine Boehringer Islande 7.11.2008.
Ingelheim
EU/1/08/472/001/NO-008/NO Xarelto Norvégija 9.10.2008.
EU/[1/08/472/001-008 Xarelto Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/472/001-008/1S Xarelto Tslande 15.10.2008.
EU/1/08/473/001/NO-003/NO Evicel Norvégija 28.10.2008.
EU/1/08/473/001-003 Evicel Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/08/473/001-003/1S Evicel Islande 17.11.2008.
EU[1/08/474/001-003 Fluticasone furoate GSK Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/08/475/001/NO-034/NO Olanzapine Mylan Norvégija 29.10.2008.
EU[1/08/475/001-034 Olanzapine Mylan Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/08/475/001-034/1S Olanzapine Mylan Islande 21.11.2008.
EU/1/08/476/001/NO-004/NO Tadalafil Norvégija 23.10.2008.
EU/1/08/476/001-004 Tadalafil Lilly Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/08/477/001 Ceplene (orphan) Lihtensteina 31.10.2008.
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EU[1/08/477/001/1S Ceplene Islande 19.11.2008.
EU[1/08/478/001 Prepandemic influenza Lihtensteina 31.10.2008.

vaccine (H5N1)
EU[1/08/478/001/1S Prepandemic influenza Islande 24.10.2008.

vaccine (H5N1)
EU/1/08/478/001/NO Prepandemic influenza Norvégija 4.12.2008.

vaccine
EU/1/08/479/001/NO-003/NO Zypadhera Norvégija 16.12.2008.
EU[1/08/479/001-003 Zypadhera Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/479/001-003/1S Zypadhera Islande 16.12.2008.
EU/1/08/480/001-018 Irbesartan Krka Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/481/001-003 Kuvan (orphan drug) Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/482/001-002 Azarga Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/483/001-018 Zomarist Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/484/001-018 Vildagliptin Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/485/001/NO-011/NO Jalra Norvégija 4.12.2008.
EU/[1/08/485/001-011 Jalra Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/485/001-011/IS Jalra Tslande 16.12.2008.
EU/1/08/486/001/NO-011/NO Xiliarx Norvégija 4.12.2008.
EU/[1/08/486/001-011 Xiliarx Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/08/486/001-011/IS Xiliarx Tslande 16.12.2008.
EU/1/08477/001/NO Ceplene Norvégija 28.10.2008.
EU/[2/08/080/001-004 Reconcile Lihtensteina 31.8.2008.
EU/2/08/080/001-004/1S Reconcile Islande 5.8.2008.
EU/2/08/081/001-003/IS Posatex Islande 10.9.2008.
EU/2/08/082/001-003 Zactran Lihtensteina 31.8.2008.
EU/[2/08/082/001-003/1S Zactran Islande 8.9.2008.
EU/[2/08/083/001 Equioxx Lihtensteina 31.8.2008.
EU/2/08/084/001/NO-005/NO Trocoxil Norvégija 15.10.2008.
EU/2/08/084/001-005 Troxocil Lihtensteina 31.10.2008.
EU/2/08/084/001-005/1S Trocoxil Islande 24.10.2008.
EU/2/08/085/001 Easotic Lihtensteina 31.12.2008.
EU/2/08/086/001/NO-003/NO Duvaxyn WNV Norvégija 18.12.2008.
EU/2/08/086/001-003 Duvaxyn WNV Lihtensteina 31.12.2008.
EU/[2/08/087/001-002 Masivet Lihtensteina 31.12.2008.
EU/2/08/087/001-002/1S Masivet Tslande 12.12.2008.
EU/2/08/088/001-004 Acticam Lihtensteina 31.12.2008.
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/1/00/162/003/NO-005/NO Prandin Norvégija 15.8.2008.
/1/00/162/009/NO-011/NO

EU/1/00/162/015/NO-017/NO
/1/00/162/019/NO-021/NO

U/1/00/162/003-005, Prandin Lihtensteina 31.8.2008.
009-011, 015-017, 019-021

EU/1/00/162/003-005, Prandin Islande 26.9.2008.
009-011, 015-017, 019-021/1S
EU/1/03/247/001/NO-002/NO Forsteo Norvégija 1.7.2008.
EU/1/03/252/001/NO-003/NO Fuzeon Norvégija 12.8.2008.
EU/[1/03/252/001-003 Fuzeon Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/03/252/001-003/IS Fuzeon Islande 5.8.2008.
EU/1/03/254/002 Busilvex Lihtensteina 31.8.2008.
EU/[1/03/254/002/1S Busilvex Islande 10.7.2008.
EU/1/03/254/002/NO Busilvex Norvégija 12.8.2008.
EU/1/03/255/001/NO-006/NO Ventavis Norvégija 29.9.2008.
EU[1/03/255/001-006 Ventavis Lihtensteina 31.10.2008.
EUJ1/03/255/001-006/1S Ventavis Islande 19.10.2008.
EU/1/03/256/001/NO-010/NO Humira Norvégija 25.9.2008.
EU/1/03/256/001-010 Humira Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/03/256/001-010/1 Humira Islande 24.10.2008.
EU/1/03/258/001/NO-022/NO Avandamet Norvegija 9.9.2008.
EU/[1/03/258/001-022 Avandamet Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/03/258/001-022/1S Avandamet Islande 20.10.2008.
EU/1/03/259/001/NO-006/NO Onsenal Norvégija 6.11.2008.
EU/1/03/259/001-006 Onsenal Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/03/259/001-006/1S Onsenal Islande 12.12.2008.
EU/1/03/260/001/NO-023/NO Stalevo Norvégija 9.10.2008.
EU/[1/03/260/001-023 Stalevo Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/03/260/001-0231S Stalevo Tslande 22.10.2008.
EU/1/03/261/001/NO-003/NO Emtriva Norvégija 10.11.2008.
EU[1/03/261/001-003 Emtriva Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/03/261/001-003/1S Emtriva Islande 27.10.2008.
EU/1/03/262/001/NO-008/NO Emend Norvégija 8.10.2008.
EU/1/03/262/001-008 Emend Lihtensteina 31.10.2008.
EU/[1/03/262/001-008/1S Emend Islande 27.10.2008.
EU/1/03/269/001 Faslodex Lihtensteina 31.12.2008.
EU/[1/06/367/001-012 Diacomit Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/06/367/001-012/IS Diacomit Islande 18.12.2008.
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EU[1/07/436/001-002 Isentress Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/07[436/001-002/1S Isentress Islande 18.12.2008.
EU[1/98/064/001 Pylobactell Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/98/064/001/1S Pylobactell Islande 19.10.2008.
EU/1/98/064/001/NO Pylobactell Norvégija 8.12.2008.
EU/1/98/065/001/NO-002/NO Optison Norvégija 18.9.2008.
EU/[1/98/065/001-002/1S Optison Islande 10.7.2008.
EU/1/98/069/001a/NO-007a/NO; Plavix Norvégija 2.7.2008.
EU/1/98/069/001b/NO-007b/NO;

EU/1/98/069/008/NO-010/NO
EU[1/98/070/001a/NO-007a/NO; Iscover Norvegija 2.7.2008.
EU/1/98/070/001b/NO-007b/NO;
EU/1/98/070/008/NO-010/NO
EU/1/98/071/001/NO-006/NO Xenical Norvégija 9.9.2008.
EU/1/98/071/001-006/1S Xenical Tslande 10.7.2008.
EU/1/98/073/001/NO-004/NO Evista Norvégija 19.9.2008.
EU/[1/98/073/001-004 Evista Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/98/073/001-004/1S Evista Islande 22.10.2008.
EU/1/98/074/001/NO-004/NO Optruma Norvégija 19.9.2008.
EU/1/98/074/001-004 Optruma Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/98/074/001-004/1S Optruma Tslande 22.10.2008.
EU[1/98/076/004/NO-006/ NovoNorm Norvégija 15.8.2008.
EU/1/98/076/011/NO-013/
EU/1/98/076/018/NO-020]
EU/1/98/076]022/NO-024]
EU[1/98/076/004-006, NovoNorm Lihtensteina 31.8.2008.
011-013, 018-020, 022-024
EU/1/98/076/004-006, NovoNorm Tslande 25.9.2008.
011-013, 018-020, 022-024/IS

EU[1/98/077/002/NO-004/NO; Viagra Norvégija 24.9.2008.

EU/1/98/077/006/NO-008/NO;

EU/1/98/077/010/NO-019/NO

EU/1/98/077/002-004, Viagra Tslande 25.10.2008.
006-008, 010-019/1S
EU/1/98/080/001 Aldara Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/98/080/001/1S Aldara Islande 19.11.2008.
EU/1/98/080/001/NO Aldara Norvégija 9.10.2008.
EU/1/98/081/001/NO-004/NO Comtan Norvégija 29.9.2008.
EU/1/98/081/001-004 Comtan Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/98/081/001-004/1S Comtan Tslande 21.10.2008.
EU/1/98/082/001/NO-003/NO; Comtess Norvégija 29.9.2008.
EU/1/98/082/005/NO
EU/[1/98/082/001-003, 005 Comtess Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/98/082/001-003, 005/IS Comtess Tslande 21.10.2008.
EU/1/98/084/001/NO-002/NO Simulect Norvégija 11.11.2008.
EU/[1/98/084/001-002 Simulect Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/98/084/001-002/IS Simulect Islande 7.11.2008.
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EU[1/98/085/001/NO-034/NO Karvezide Norvegija 28.10.2008.
EU/[1/98/085/001-034 Karvezide Lihtensteina 31.12.2008.
EU[1/98/085/001-034/1S Karvezide Islande 28.10.2008.
EU/1/98/086/001/NO-034/NO CoAprovel Norvégija 28.10.2008.
EU/1/98/086/001-034 CoAprovel Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/98/086/001-034/1S CoAprovel Islande 28.10.2008.
EU/[1/98/089/001-022 Pritor Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/98/089/001-022/1S Pritor Islande 18.12.2008.
EU/1/98/090/001-020 Micardis Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/98/090/001-020/IS Micardis Islande 18.12.2008.
EU/1/98/091/001-014 Kinzalmono Lihtensteina 31.12.2008.
EU[1/98/091/001-014/IS Kinzalmono Islande 18.12.2008.
EU/2/03/040/001-002/1S Gonazon Islande 11.7.2008.
EU/2/03/041/001-005 Draxxin Lihtensteina 31.10.2008.
EU/2/03/041/001-005/1 Draxxin Islande 27.10.2008.
EU/2/98/009/001/NO-006/NO Suvaxyn Aujeszky Norvegija 18.12.2008.
EU/2/98/009/001-006 Suvaxyn Aujeszky Lihtensteina 31.10.2008.
EU/2/99/011/001 Locatim Lihtensteina 31.12.2008.
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EU/[1/01/183/030-032 HBVAXPRO Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/01/195[022-027 Liprolog Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/01/195/022-027/1S Liprolog Islande 11.8.2008.
EU/1/02/214/011/NO-015/NO Kinzalkomb Norvégija 15.9.2008.
EU/1/02/215/015/NO-021/NO PritorPlus Norvégija 15.9.2008.
EU[1/03/255/006 Ventavis Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/03/267]/010 Reyataz Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/04/291/003 Raptiva Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/04/291/003/NO Raptiva Norvégija 26.11.2008.
EU/[1/04/305/002 Truvada Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/04/305/002/NO Truvada Norvégija 16.9.2008.
EU/1/05/330/005/NO-011/NO Rotarix Norvégija 6.10.2008.
EU/1/05/330/005-011 Rotarix Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/05/330/005-011/1S Rotarix Islande 27.9.2008.
EU/1/05/331/038/NO-055/NO Neupro Norvégija 25.9.2008.
EU[1/05/331/038-055 Neupro Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/05/331/038-055/1 Neupro Islande 15.10.2008.
EU/[1/06/343/006-007 Baraclude Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/06/356/007-009 Exjade Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/06/360/012 Champix Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/06/368/088/NO-142/NO Insulin Human Winthrop Norvégija 28.11.2008.
EU[1/06/368/088-142 Insulin Human Winthrop Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/07/386/011-012 Toviaz Lihtensteina 31.8.2008.
EU/[1/07/386/013-016 Toviaz Lihtensteina 31.12.2008.
EU[1/07/392/002 Circadin Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/07/394/007-009 Optaflu Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/07/400/017/NO-021/NO Mircera Norvégija 13.10.2008.
EU[1/07/400/017-020/1S Mircera Islande 17.10.2008.
EU/1/07/400/017-021 Mircera Lihtensteina 31.10.2008.
EU/[1/07/410/017-020 Binocrit Lihtensteina 31.8.2008.
EU[1/07/411/017-020 Epoetin alfa Hexal Lihtensteina 31.8.2008.
EU/[1/07/412/017-020 Abseamed Lihtensteina 31.8.2008.
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EU/1/07/414/018 Galvus Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/07/419/010-012 Cervarix Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/07/431/020/NO-025/NO Retacrit Norvégija 15.12.2008.
EU1/07[431/020-025 Retacrit Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/07/432/020-022 Silapo Lihtensteina 31.8.2008.
EU/1/95/003/007/NO-008/NO Betaferon Norvégija 13.11.2008.
EU[1/95/003/007-008 Betaferon Lihtensteina 31.12.2008.
EUJ1/97/030/140/NO-169/NO Insuman Norvegija 1.12.2008.
EU/[1/97/030/140-169 Insuman Lihtensteina 31.12.2008.
EU/102/206/021/NO-035/NO Arixtra Norveégija 8.9.2008.
EU/102/206/021-035 Arixtra Lihtensteina 31.10.2008.
EU/2/02/033/002 Dexdomitor Lihtensteina 31.8.2008.
EU/2/05/054/018/NO-031/NO Profender Norvégija 24.9.2008.
EU/2/05/054/018-031 Profender Lihtensteina 31.10.2008.
EU/2/05/054/018-031/IS Profender Islande 1.10.2008.
EU/2/06/058/004 Flexicam Lihtensteina 31.12.2008.
EU/2/99/015/002 Oxyglobin Lihtensteina 31.10.2008.
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EU/1/01/184/001-073 Nespo Lihtensteina 31.12.2008.
EU/[1/01/185/023-030 Aranesp Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/02/202/001-006 Protopy Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/02/202/001-0061S Protopy Tslande 27.9.2008.
EU/1/02/228/001-003 Neupopeg Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/04/293/001-012 Parareg Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/04/301/001/NO-005/NO Quintanrix Norvégija 25.11.2008.
EU/[1/04/301/001-005 Quintanrix Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/04/301/001-005/1S Quintanrix Islande 27.9.2008.
EU/1/05/327/001/NO-018/NO Exubera Norvégija 25.11.2008.
EU/[1/05/327/001-018 Exubera Lihtensteina 31.10.2008.
EU[1/05/327/001-018/IS Exubera Islande 22.10.2008.
EU/1/98/093/002 Forcaltonin Lihtensteina 31.12.2008.
EU[1/98/093/002/1S Forcaltonin Islande 29.11.2008.
EU[1/98/093/002/NO Forcaltonin Norvégija 25.11.2008.
EU/1/99/128/001/NO-037/NO Viraferon Norvégija 29.10.2008.
EU[1/99/128/001-037 Viraferon Lihtensteina 31.10.2008.
EU/1/99/128/001-037/1S Viraferon Islande 22.10.2008.
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EU[1/06/344/001-011 Acomplia Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/06/344/001-011/IS Acomplia Tslande 26.11.2008.
EU/1/06/345/001-011 Zimulti Lihtensteina 31.12.2008.
EU/1/06/345/001-011/1S Zimulti Tslande 26.11.2008.
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CITT AKTI

KOMISIJA

Pazinojums Ghuma Abd’rabbah ieveribai, kur$ ir ieklauts saraksta, kas minéts 2., 3. un 7. panta

Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojosus pasikumus, kas vérsti pret

konkrétam personam un organizicijim, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un
Taliban

(2009/C 230/09)

1. Kopéja nostdja 2002/402/KADP (') aicina Kopienu iesaldét lidzeklus un ekonomiskos resursus, kas
attiecas uz Osamu Bin Ladenu, organizacijas Al-Qaida un Taliban locekliem un atseviskam privatpersonam,
grupam, uznémumiem un vienibam, kas saistitas ar tam, un kas minétas saraksta, kur§ sastadits atbilstigi
ANODP Rezolicijam 1267(1999) un 1333(2000), un kur§ regulari jaatjaunina ANO komitejai, kas izvei-
dota saskana ar ANODP Rezoliiciju 1267(1999).

ANO komitejas izveidotais saraksts ietver $adas personas un organizacijas:
— Al Qaida, Taliban un Osama bin Ladens,

— fiziskas un juridiskas personas, organizacijas, struktiiras un grupas, kas ir saistitas ar Al Qaida, Taliban un
Osama bin Ladenu, ka ari

— juridiskas personas, organizacijas un struktiiras, kas jebkurai no $im saistitajam personam, organizacija,
struktdram un grupam pieder, kuras tas kontrolé vai citadi atbalsta.

Riciba vai darbibas, kas norada, ka atseviska persona, grupa, uznémums vai organizacija ir “saistita ar” Al
Qaida, Osama bin Ladenu vai Taliban:

a) daliba tadas ricibas vai darbibu finansé$ana, planosana, sekmé$ana, sagatavosana vai istenosana, ko veic
Al Qaida, Taliban vai Osama bin Ladens, vai jebkura ar tiem saistita apakSorganizacija, paklauta organiza-
cija, saistita grupa vai to atvasindjumi, tapat ka riciba vai darbibas saistiba ar $§im personam un organi-
zacijam, to varda, to uzdevuma vai tas atbalstot;

b) ierocu un ar saistito materialu piegade, pardosana un nodosana jebkuram no tiem;

¢) rekrutéSana jebkuru So personu vai organizaciju uzdevuma; vai

d) cita riciba vai darbibas nolika atbalstit jebkuru no tiem.

2. ANO komiteja 2006. gada 7. februarl noléma attiecigajam sarakstam pievienot Ghuma Abdrabbah.

(") OV L 139, 29.5.2002., 4. lpp. Kopéja nostdja jaunakie grozijumi izdariti ar Kopgjo nostaju 2003/140/KADP (OV
L 53, 28.2.2003., 62. Ipp.).
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Attieciga fiziska persona jebkura laika var iesniegt ANO komitejai pieprasijumu, pievienojot tam apstipri-
nosus dokumentus, par ta léemuma parskatiSanu, ar kuru ta ir ieklauta minétaja ANO saraksta. Pieprasijums
janosita uz $adu adresi:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Papildu informacija: http:/[www.un.org/sc/committees/1267 [delisting.shtml

3. Papildus $im lémumam Komisija (') ieklava Ghuma Abd’rabbah 1 pielikuma Padomes Regula (EK) Nr.
881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobezojosus pasakumus, kas vérsti pret konkrétam personam un orga-
nizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban (?).

Uz attiecigajam fiziskajam un juridiskajam personam, grupam un organizacijam attiecas 3adi Regula (EK)
Nr. 881/2002 uzskaititie pasakumi:

a) visu tiem piedero$o, to kontroléto vai to riciba eso$o naudas lidzeklu un citu finan$u vai ekonomisko
resursu iesaldéSana un aizliegums tiesi vai netie$i darit tiem pieejamus naudas lidzeklus un citus finansu
vai ekonomiskos resursus (2. pants un 2.a) pants (*)); ka arl

b) aizliegts tiesi vai netiesi pieskirt, pardot, piegadat vai nodot tiem tehniskas konsultacijas, palidzibu vai
apmacibas, kas saistitas ar militaram darbibam (3. pants).

4. Saskana ar 2008. gada 3. septembra Tiesas spriedumu apvienotajas lietas C-402/05 P un C-415/05 P,
Yassin Abdullah Kadi un Al Barakaat International Foundation pret Padomi, ANO Komiteja ir sniegusi pama-
tojumu Ghuma Abd'rabbah ieklausanai saraksta.

Vins var pieprasit Komisijai pamatot savu ieklausanu saraksta. Sis pieprasijums janosiita uz $adu adresi:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Péc tam, kad Komisija bis devusi vinam iesp&ju paust viedokli par ieklausanu saraksta, ta parskatis vina
ieklausanu Padomes Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma un pienems jaunu lémumu.

5. Ghuma Abdrabbah iesniegtie dati tiks apstradati saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiirds un par $adu datu
brivu apriti noteikumiem (¥). Visi pieprasijumi, pieméram, sikakas informacijas sanemsanai vai pieprasijumi
saistiba ar Regula (EK) Nr. 45/2001 noteikto tiesibu Istenoana (pieméram, piekluve personas datiem vai to
labosana), janostta Komisija uz 4. punkta noradito adresi.

6.  Regulas I pielikuma uzskaitito fizisko personu uzmaniba tiek vérsta uz iesp&u iesniegt pieteikumu
dalibvalstu attiecigajas kompetentajas iestadés, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 881/2002 II pielikuma, lai
sanemtu atlauju izmantot iesaldétos naudas lidzeklus un citus finanu vai ekonomiskos resursus svarigim
vajadzibam vai IpaSiem maksajumiem saskana ar minétas regulas 2.a) pantu.

(1) Regula (EK) Nr. 246/2006 (OV L 40, 11.2.2006., 13. Ipp)).

() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp.

(’) Regulas 2.a) pants taja icklauts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2003 (OV L 82, 29.3.2003., 1. Ipp.).
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.


http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml










Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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